CUIDADO

AVISO! PERIGO DE SUFOCAMENTO
& Pegas pequenas. Nao adequado para criancas com menos de 3 anos.
A Manuseie o produto e seus acessorios quando estes estiverem totalmente montados e de acordo com este manual!

o Este produto e seus acessorios ndo sao adequados para criangas ¢ Mantenha cabelo, dedos, cara e roupas soltas longe das rodas
com menos de 36 meses de idade devido as pecas pequenas que dianteiras e traseiras enquanto o veiculo é ligado ou quando o
podem ser engolidas. transmissor estiver a funcionar.

o Apenas para criancas com 8 anos ou mais. o Seja um operador responsavel!

» Recomenda-se a supervisdo de um adulto. « Nao deixe cair ou crie impacto no produto e seus acessorios.

o Conduza o seu veiculo numa area segura longe de pessoa, animais e Nunca tente desmontar ou modificar o produto ou os seus acessorios.
de estimacdo, carros, etc. o Redobre a atencdo quando jogar perto de agua ou gelo. Fique

« Ndo conduza em ruas ou depois do por-do-sol. longe de lagos ou massas de agua.

« Ndo toque ou tente apanhar o veiculo quando este estiver em o Destinado a ser usado em terra e na dgua.

movimento. Aguarde até que tenha parado totalmente.  Ndo use o produto em dgua salgada nem em agua com correntes fortes.

CUIDADO: EVITAR FUGAS NA BATERIA.
NOTA: AS BATERIAS DEVEM SER ELIMINADAS OU RECICLADAS DE FORMA ADEQUADA:
Contacte o seu escritdrio local de gestdo de residuos sélidos ou outra agéncia local adequado para mais informagées.

Certifique-se que as baterias sdo inseridas com a polaridade Baterias recarregaveis so devem ser carregadas sob supervisao
correcta e siga as instrucoes do fabricante da bateria e do de um adulto e seguindo das instrucdes do fabricante das
brinquedo. baterias e do carregador.

Utilize apenas tipos de baterias recomendados. Apenas criancas com mais de 8 anos de idade e sob supervisdo
Ndo tente fazer curto-circuito, descarregar, desmontar ou de um adulto estdo autorizadas a utilizar o carregador.
aquecer as baterias. A substituicdo da bateria deverd ser realizada na presenca de

c INFORMA&()ES DE SEGURANCA IMPORTANTE SOBRE A BATERIA.

« Ndo elimine as baterias no lume ou molhe-as. um adulto.
« Nao misture ou utilize baterias novas e velhas em conjunto. « Remova as baterias do produto para armazenamento. As
« Ndo misture ou utilize diferentes tipos de baterias em conjunto. baterias poderdo ficar quentes.
o Baterias ndo recarregaveis nao podem ser recarregadas devido « Depois da utilizacdo, certifique-se que desliga.
a perigo de erupgao. « Remova baterias gastas ou fracas do produto.
« Remova as baterias recarregaveis do produto antes de carregar. « Elimine as baterias de forma adequada e segura, de acordo com
0s requisitos locais.
CIRCUITO DE SEGURANCA

Durante o uso, a energia interna do circuito eléctrico pode ficar muito alta (por exemplo, durante. Uma rotacdo de 360 graus). Em
tal caso, um circuito d% seguranca desliga o veiculo durante cerca de 10-15 segundos. Durante este periodo, o automovel ndo vai
responder a sinais vindos 30 transmissor. Este ndo é um defeito, mas uma medida de seguranca para proteger os circuitos
electrdnicos. Apos este periodo, o carro vai retomar o funcionamento normal.

1-INSTALACAO DAS BATERIAS E LIGACAO DO CONTROLO

VOORZORGSMAATREGELEN

@ WAARSCHUWING! GEVAAR OP VERSTIKKING
& Kleine onderdelen. Niet voor kinderen onder de 3 jaar.

A Gebruik het product en toebehoren alleen wanneer het volledig en in overeensteming met deze
gebruiksaanwijzing in elkaar is gezet.

o Dit product en toebehoren zijn niet bestemd voor kinderen
jonger dan 36 maanden, de kleine onderdelen kunnen gnamelijk
worden ingeslikt.

Bestemd voor kinderen vanaf 8 jaar oud.

Toezicht van een volwassene is ten zeerste aanbevolen.

Rij met uw voertuig in een veilig gebied, uit de buurt van mensen,
huisdieren, auto's, etc.

Rij niet op de openbare weg of in het donker.

Raak het voertuig niet aan of neem het niet op wanneer het in
beweging is. Wacht totdat het voertuig tot een volledige stilstand is
gekomen.

+ Houd haar, vingers, het gezicht en losse kleding uit de buurt van
de voor- en acﬁterwielen wanneer het voertuig is ingeschakeld

of wanneer de zender in werking is.

Rij voorzichtig!

Laat het product of toebehoren niet vallen of stoot nergens tegen.

Demonteer of pas het product of toebehoren nooit aan.

Wees uiterst voorzichtig wanneer u dicht bij water of ijs speelt.

Blijf uit de buurt van meren of andere wateroppervlakten.

o Bedoeld voor gebruik op het land en in het water.

o Gebruik het product niet in zoutwater of water met een sterke
stroom.

BELANGRUJKE VEILIGHEIDSINFORMATIE OVER BATTERLJEN.

OPGELET: OM BATTERIJLEKKAGE TE VOORKOMEN.

OPMERKING: RECYCLE OF GOOI BATTERIJEN OP EEN JUISTE MANIER WEG.
Neem contact op met uw gemeente of lokaal inzamelpunt voor meer informatie.

o Installeer de batterijen altijd volgens de juiste polariteit en volg volwassene worden opgeladen. Volg de instructies van zowel de
de instructies van zowel de speelgoed- als de Eatterijfabrikant. batterij- als de laderfabrikant.

o Gebruik alleen batterijen van het aanbevolen type. o Gebruik van de lader is toegestaan voor kinderen vanaf 8 jaar en

o Probeer niet om de batterijen kort te sluiten, te laden, uit elkaar te alleen onder toezicht van een volwassene.

halen of op te warmen. « Vervang de batterijen onder het toezicht van een volwassene.

Gooi geen batterijen in het vuur of maak ze niet nat. « Haal de batterijen uit het product voordat u het opbergt. De

Meng geen oude met nieuwe batterijen. batterijen kunnen warm zijn.

Mer:jg of gebruik geen verschillende soorten batterijen. o Schakel het product uit na gebruik.

Laad wegwerpbatterijen niet op, ze kunnen barsten. o Haal zwakke of gebruikte batterijen uit het product.

Haal oplaadbare batterijen uit het product voordat u ze oplaadt. o Gooi batterijen op een veilige en juiste manier weg, en volgens

Oplaadbare batterijen mogen alleen onder het toezicht van een de voorschriften die in uw gemeente gelden.

VEILIGHEIDS-CIRCUIT

IMPORTANTE:

o Este veiculo usa um sistema automatico para efetuar a ligagdo entre o veiculo e o controlador. Para usar varios veiculos, este
processo tem de ser realizado um a um para cada veiculo.

o Tentar efetuar a ligagdo de vérios veiculos a0 mesmo tempo ira causar falhas de correspondéncia nos controladores. o

« Se o controlador e o veiculo ndo efetuarem a ligagdo, repita os passos 1-3 para voltar a efetuar a ligagdo.

NOTA : Nio existe interruptor on/off no Transmissor. Mover as varinhas liga-o automaticamente. Para um melhor desempenho,
utilize sempre pilhas alcalinas. Para remover as pilhas, realize o procedimento de instalacdo inverso.

RESOLUCAO DE PROBLEMAS E CUIDADOS COM O VEICULO R/C

QUEDA DE DESEMPENHO, MOVIMENTO INCONSISTENTE

0 VEICULO R/C NAO SE MOVE OU FALHA DE FUNCIONAMENTO

o As pilhas estao fracas ou sem poténcia?

o Verifique as baterias. Se necessario, recarregue o pacote de
bateria e/ou substitua as pilhas no veiculo R/C e no
controlador por novas pilhas alcalinas.

o As pilhas estdo corretamente instaladas?

o O interruptor esta ligado na posicdo ON?

o As pilhas estdo fracas ou sem poténcia?

o Ainstalagdo das pilhas e a Iiga do de control foram
conclujdas? - Veja a seccdo “INSTALACAO DAS BATERIAS E
LIGACAO DO CONTROLO".

o Os contactos de polaridade + e - das baterias foram instalados
corretamente?

o As abas de metal dos contactos tocam-se, estdo ferrugentas
ou sujas?

NOTA DO FABRICAN

o Modificagbes ndo autorizadas por parte do fabricante poderdo anular a autoridade do utilizador em operar o dispositivo.

o Este brinquedo e todos os acessdrios necessitam de ser examinados periodicamente quanto a potenciais perigos e quaisquer
pecas em potencial Eerigo devem ser reparadas ou substituidas.

« Nointeresse da melhor qualidade e valor, estamos constantemente a melhorar e a actualizar 0s nossos produtos.

o Assim, as imagens desta folha de instrucdes poderd, por vezes, diferir do modelo anexo.

« O informamos que guarde toda a informacdo relativa a este produto para futura referencia.

o Este veiculo poge rodar na terra e na dgua, mas ndo é totalmente a prova de dgua! Mergulha-lo em dgua pode conduzir a uma
avaria. Secar bem o veiculo seco depois de operar em agua.

« A supervisdo de um adulto € fortemente recomendada quando se jogue perto da dgua. Nao conduzir o veiculo na superficie do
mar e de dgua com ondulagao, ou em zonas de correntes fortes. Fique longe de dreas onde se formem ondas devido a ventos fortes.

o Evite também dirigir na superficie de dgua suja ou com grande densidade de algas, uma vez que isto pode causar uma avaria.

« Quando operar o veiculo em agua, ter em atencdo a distancia e duragdo da bateria, ja que vocé precisa de recuperar o veiculo
antes que a bateria se esgote.

NMPOOYNAZEIZ

MPOEIAOMOIHEH! KINAYNOZ MNIFMOY )
@ MIKp& KOUHATLO. AKXTXANNAO VL& TIGLOLK KKXTW TWV 3 €TWV.

A AELTOLPYNGTE TO TIPOIOV KL T EEXPTAUKTR TOU MOVO OTAV E(VAL TIAPWE TUVXPUOAOYNHEVO KL TOPPUVK
HIE TO TIXPOV EYXELPLOLO!

AuTO TO TIPOTOV KL Tot 6iEETOLGP TOU Bev Elvaxt KATAMNAX YLt
OO NAKIXG KATW TWV 36 PNV, KOG EUTEPLEKEL
HLKPOTKOTILKG KOPPATLX T&X OTTOL& HTTOPODV VX KATATIOBO0V.
Mpoop{Tetat yiox TaLdL& NALKIKG 8 ETLV KoL Gvaw.

MpoTelveTat vor uTrdipxel emiBAedn amo evihika.
0BNYNOTE TO OXNUK TUG T KTQAAEG PEPOG, HAKPLY OTTO
avBpWTTOUE, KATOLKISLK TWX, AUTOKLVNTA, K.AT.

Mnv 0dnye(Te ot Sp6poug A OTav elva akOTAAL .

My otyYLCETE Kt UV TTpOGTIBE(TE VX ONKUWTETE TO OXNUQL |
0TaV ELVALL O KIVNOT. TTEPLUEVETE PEXPL VOl OTOPXTAEL TENELWC.
Kparrge Tox pohAL, Tor 08X TUAG, TO TIPOGWTTO TTXG, KXt Tax
QAPALG POUXA HAKPLE KTTO TOUG PTTPOTTIVOUG KAL TOUG TIOW

THMANTIKEZ NAHPOO®OPIEX AX®AAEIAX MMATAPIAZ.
MPOZOXH: TIA NA ATTODYTETE AIAPPOH THX MIATAPIAS.
THMEIQZH: Ol M,I'IATAPIEZ |1P,EI'IEI NA ANAKYKAQNQNTAI KAI N,A, AHOPI?II'ITONTAI )
TQITA. ETTLKoLVWVAGETE e To TOTTLKG ypapelo Siaxelplong aTepetbv amoBAATwv i GANO kaTéMnAo opyaviapo
Yt TAnpopoplec.
BeBatwBeite OTL oL praTapieg €xouv TomroBETNOEL pe ™ oway TIPLV TIG (QOPTITETE. , , , ;
TIOMKOTNTO KoL akoAOUBNTTE TLG 0NYLEG TOU KATROKELKATN TOU o OL EMAVAPOPTLLOPEVEG UTTATAPLEG TIPETTEL VOt cpogntoth uTIo
TIAXVIBLOD kext TG pTTarTaiplarg, , ) Tgv emiBAeYn evnAikou kart Bor TIETTEL vor XKONOUBELTE TIG |
XpNGUIOTIOLELTE HOVO TOV TOTIO UTTATAPING TIOL OUVLOTATAL, 0dNYLEC TOU KATAOKEVXOTN TG UTATAPIXG KAL TOU POPTLOTH.
nv zmxstpn)t\mg Vo Bgué(u»(uy)\wcm, @optioETE, H Xprom ToL QOPTLOTH EMTPETETAL HOVO OTX TIXIDLX dvw 8
XTTOUVXPHONOYNTETE 1] BEPUAVETE TIC PTTRTAPIEC, OVWV KL HOVO GUVELBNTT EVAAIKWY, ) i
MnV TIETATE TIG PTTATAPLEG OTN GWTLA KAL TIPOTEETE VXX PNV QVTIKOTAOTOON TNG HTTATAPLXG TIPETTEL VX YiVETAL UTIO TNV
TILXOOLV LYPXGLX , , , emiBAewn evnhikov. ~ i L
MnV avaiHELYVOETE KOL UV XPNOLUOTIOLE(TE TIONLEG KOIL VEEG A@aipéaTe TIC pTaTapieg o6 TO TIPOIGV edv BéNeTE vox TO
klﬂnormplzg pogi. , ; amofnkedoere. O pmarapieg pmopel va CeataBoov.
NV GVOHELYVOETE KOL PNV XPNOLHOTIOLE(TE DLAIPOPETLKOUG MeTé oo ke >%p,non, KNe(OTE TO dLAKOTITN. ,
TOTIOUG PTaTaiplag PaCL. , , AQQIPETTE TLC BOUVAHEG KOIL TLG XPNOHOTIOLHEVEG HTTTaIp(EG
Ou pn emovor opn%ouzvzg pTToTpleg Sev TIpEmEL vt QTT0 TO TTPOLOV. . ) ) ,
ETTOVXPOPTICOVTAL EMELDN UTTGPXEL KIVOLVOG EKPNENG. ) ATIOPPIYTE TIG PTTATAPLEG TWOTK KL HE KOQAAELX, TOHQUVE
o AQOLPETTE TLG EMOVAPOPTICOUEVEG PTIATXPLEG AT TO TTPOTOV, HE TOUG TOTILKOUG VOHOUG.

KYKAQMA AZOANEIAT

TPOXOUG OTOV TO OXNUK ElVAL O AeLTOVPYLK 1 GTAV O TIOUTIOG ElvaL
ot Nettoupyia. )

AeLtoupynaTe To umeOBuva! ) , L,

o Mnv piXVETE KaL PNV GUYKPOUETE TO TIPOLOV KAL T EEXPTAUKTA TOU.
MV ETTLXELPAOETE VO ATIOGLVAPHONOYITETE 1 Vet TPOTIOTIOL0ETE TO
TIPOIOV KL TO EEXPTAHKTG TOU.

To kepaiar Tou oyfuaTog eivat e0BpauaTn. M TpaBéTe n TECETE
Y kepada 4ol Prropel vax amoaLydeBel oo To oxnue. Mnv
TUNLYETE 1) DEVETE U€ KOUTIOUG TNV KEPQLK.

Mpogéxete emumAéov 6TaV TIRITETE KOVTH OF Vepd N Thyo. KpaTée
amO0TAON M6 APVEG 1 0TToLOdTOTE PATax Vepo n Tr&you.
MpOTEVOEVN XPrIOT T GTEPLX KL OE VEPO.

Kordx Tv dudipkea xp[’]onczn EOWTEPLKN dOVAN OTO NAEKTPLKO, KOKAWHO UTTOPEL VOt YIVEL pKETG PeYGAN (YLt TTPODELY N TF évex
oTVapLapa 360 PNpwv). £e auTh TNV TrEpLTITWON Evex BpauKOKAWHK Bar lxmvgpg/onotnozl TO OXMH YL Xup(p oo 10-15 deutepOrerrTa. Ze
aUTO TO BLAXGTNHA TO KUTOKIVNTO eV, O(VTlﬁﬁ.X gt ONUATA OTTO TOV TTOWTIO. AUTO dev OTOTENEL TPAAUK GAAX Ever PHETPO XOPAAELXG VLot TV
TIPOOTAOLX TWV NAEKTPLKWV KUKAWUATWY. METG a0 auTO TO dLXaTNHa, To quTOKIVNTO Bat ETTaVENDEL TE KavovLKi) AELTOLpYLar.

|1 - TONOGETHZH MIMATAPIQN KAI ZYNAEZH ME ENETKTH

ZHMANTIKO:

 AUTO TO OXNHO XPI)OLUOTIOLEL EVEX AUTOUATO TUCTIUK TUVOETTC TOU OXNHATOD HE TOV EAEYKTN. YLK TOV ENEYXO TIEPLOTOTEPUWV OXNHOTLV,
N dLaxdLkaoLx quTN TIPETTEL VX ONOKANpwEL yiar kaBe oxnpa EexwpLaTa.

o AV ETTIXELPNTETE VX TUVOECETE TIEPLOGOTEPX OXNUATX TAUTOXPOVX, B TIPOKUPEL AVAVTLOTOLXLX TWV z)\zgkrwv.

o Av dev EVaL duvaTn 1 CLVBETN TOU OXNUATOT HE TOV ENEYKTY, ETAVOAXBETE TaX PrpaTa 1-3 ylot Vo GUVdED.

ZHMEIQZH: pev m'r(xp)%t duakdmTng Evepy. /Amtevepy. oToy Tiopttd. H petakivnon Tou xetploTnpiou To BATeL oE )\moudayia
QUTOPOTE. L& KXADTEPN KTTOB0T], XPNOLHOTIOLETE TIAVTX GAKXALKEG PTTOTAPLEG. LoX VX HPKLPETETE TLG PTIATPLEG, AKOAOLBNOTE T
dLadLkaTLo EYKATROTRENG HE TNV QVTLOTPOPN TELPG.

ANTIMETQMNIZH NPOBAHMATQN THAEXEIPIZOMENOY OXHMATOX

TO THAEXEIPIZOMENO OXHMA AEN KINEITAI NTQXH AMOAOXHE, AKANONIZTH KINHZH H AMOTYXIA AEITOYPTIAZ

» BplokeTa 0 dLokomTng evepyotroingng aTn Béan ON;

o Elvo Gdeteg N GxpnoTeg oL UOTapLEC;
o Elva ddeLeg 1) xpnoTeg oL pmaTaplec; { Qv el

| p ] ) o EAyETe TI pmaaplec, EGv elva amapaimo,
o ‘Exet p}\onknpw)\zt 1 TOTOBETNAM KOL GOVOE TV UTTOTAPLDY ETOVOPOPTLOTE | OVTIKOTOOTAGTE TLC PTTOTEPLES OTO
A ME g/\érﬁ‘(’%ﬂw TOMOOETHEH MIATAPION KAI XMt KAL TO XELDLOTAPLO i VEEG ONKUALKEG MTTOTOPEG,
+ ‘EX0UV QVTLTOIXLOTE! GWOT& oL EMaéC + Katt - gTic pmoTapleg; | * EXOWY TomoBemBel owoTa oL PTTATONpiEG;
o OL PETANLKEG EMBQLC XOVTL OE rTopn HETOED TOUG, 1

€V OKOUPLUTHEVEG 1) AEPWHEVEG;

ZHMEIQMA TOY KATAZKEYAXZTH

Ot TPOTIOTIOLTELG TIOU BV £XOUV EyKPLBEL AT TOV KATHOKEYKOTH KTTOPEL VX OkUPLITOUV THY £EOVTL0BOTNEN TOU YPAOTA Var xupy[(gml ™ Q'UOKEUIg. i
AUTO TO TTXIXVIDL KL A TX EEXPTRHATX TIPETTEL Vot EEETATOVTOL TTEPLODLK YLor TILOXVOUG KIVHUVOUG, KAL TOH QUVNTLKK ETTLKIVOUVA THNHATL Box TTpETeL
VO ETTLOKEVXTTOUY N VL OVTLKATAOTAB0UV. )

2T0l TAKLOLO TNO BEATLWANT TNO TIOLOTNTAO Kokt TN EEEALENT, BENTLWVOUHE TUVEXWO KaiL zvnkzpwvouua TO TIPOLOVT PO

Kamox GUVETTEL®, OL ELKOVED O€ UTO TO (PUANGIDLO 0BNYLIYY HTTOPEL VD DLXPEPOLV XTTO TO HOVTEAD TIOU ETWKAELETAIL.

200 GUPBOVAEVOUHIE VOX PUANEETE T JUGKEDXTLX YLOX HENOVTLKN KVEXPOPX, MLUT KL TIEPLEXEL GMUAVTLKED TIAPOQOPLED. | L,

To noggov OXNHOXUTTOpEL Vet )\;nougynoz; OF OTEPLX KL VEPO AN eV ELVaXL EVTEAUIG aétaﬁ)éoxol uBabuvan ToL O Vepo UTTOPEL Vax EXEL TO
QTIOTEAEGHO! VO QUONELTOUPYNOEL, ZTEYVWVETE KONG HETG TNV XpaN OF VEPo. , i i , ,

H yovikn oyvaiveon guvioTamal Beppa 6Tav TIPOKELTAL YLal TTALXVIOL KOVTG O vepo. Mnv 0dnydTe To, oxnua 0Ty BGAaoTn Kot ETLQAVLX VEPOD HE
KOPOTQL, 1) OTT0U EXEL DUVATO PEOUN. ATIOHOKPUVETTE ATTO TIEPLOXEG OTTOU TOX KOMOTX atveBaivouv amd Tov duvaTo aepar. ETriong amogelyete v
0011YNgT) O€ EMLPQAVLEG i€ BPOULKO VEPO N OTIOU (PUTPWVOLY TIUKVAX TX YPXOLOLY, XUTO UTTOPEL VXX TTPOKXAETEL DUOAELTOUPYLOL. XELPLOTELTE TO OXNPX TOIG
OF VEPO OLVOVTXG TIPOTNKOV TIPOTOXN OTNV KTTOTTAOT KAl SLKPKELX TNG HTTXTXPLAG, EPOTOV TIPETTEL VX ETTLATPEWETE TO OXNHX TIPOTOU TEAELWTEL 1)
PTTOTOPL.

Tijdens gebruik kan er in het electrische circuit een te hoog stroomgebruik ontstaan (bijvoorbeeld tijdens een 360 graden spin). In dat geval
treedt een veiligheidscircuit in werking die het voertuig gedurende ongeveer 10-15 seconden stopt. Tijdens die periode reageert de wagen niet
op signalen van de zender. Dit is geen defect maar een beveiligingsmaatregel voor het electronisch circuit. Na deze periode reageert het
voertuig weer als normaal op de signalen van de zender.

|- DE BATTERIJEN INSTALLEREN EN DE CONTROLLER KOPPELEN

BELANGRUK:

« Het voertuig en de controller worden automatisch aan elkaar gekoppeld. Als u met meerdere voertuigen wilt spelen, moet deze procedure
voor elk voertuig afzonderlijk worden uitgevoerd. o

» Meerdere voertuigen tegelijkertijd koppelen leidt tot een verkeerde afstelling van de controllers. o

o Als de controller en het voertuig niet aan elkaar worden gekoppeld, herhaal de stappen 1-3 om nogmaals te koppelen.

OPMERKING: De zender is niet voorzien van een aan/uit-schakelaar. De zender wordt automatisch ingeschakeld door het bewegen
van d(le( her(ljdels. Voor de beste prestaties, gebruik altijd alkalinebatterijen. Om de batterijen te verwijderen, voer de installatieprocedure
omgekeerd uit.

PROBLEEMOPLOSSING EN ONDERHOUD VAN OP AFSTAND BESTUURBARE VOERTUIGEN

PRZESTROGA
@ OSTRZEZENIE! RYZYKO ZADLAWIENIA

Mate czesci. Nieodpowiednie dla dzieci ponizej 3 roku zycia.
A Z produktu oraz akcesoriow mozna korzystac wytacznie, gdy sa w petni ztozone zgodnie z niniejsza instrukcja!

Produkt oraz jego akcesoria nie sa odpowiednie do uzywania przez przednich i tylnych kot, gdy pojazd jest wtaczony lub gdy nadajnik
dzieci mtodsze niz 36 miesiecy, poniewaz moga one potkna¢ mate znajduje sie w trakcie pracy.

czesci. « Badz odpowiedzialnym kierowca!

Przeznaczone dla dzieci w wieku co najmniej 8 lat. o Nie upuszczac ani nie uderza¢ produktu anije%o akcesoriow.
Stanowczo zaleca sie nadzor osoby doroste]. « Nigdy nie prébowac rozmontowywac ani modyfikowac produktu ani
Pojazd nalezy prowadzi¢ w bezpiecznym otoczeniu z dala od ludzi,  jego akcesoriow.

zwierzat, samochodow itp. o Nalezy zachowac szczegdlna ostrozno$¢ podczas zabawy w poblizu
Nie jezdzic po ulicach po zmroku. wody\{ub odu.

Nie dotykac ani nie probowac ztapac pojazdu, gdy znajduje siew  « Przeznaczone do zastosowania na ladzie i w wodzie.

ruchu. Zaczekac, az catkowicie sie zatrzyma. o Nie nalezy uzywac produktu w stonych wodach lub wodach z silnymi
Wrosy, palce, twarz i luzng odziez nalezy trzymac z dala od pradami.

c WAZNE INFORMACJE BEZPIECZENSTWA DOTYCZACE KORZYSTANIA Z BATERII.

UWAGA: ABY UNIKNAC WYCIEKU BATERII . . .
UWAGA: BATERIE NALEZY UTYLIZOWAC LUB WYRZUCAC W ODPOWIEDNI SPOSOB.
Skontaktowac sie z lokalnym biurem ds. gospodarki odpadami komunalnymi lub z inna wtasciwa jednostka w celu
uzyskania dalszych informacji.

Upewnic sie, ze baterie wtozono zgodnie z prawidtowqb
biegunowoscia i postepowac zgodnie z instrukcjami obstugi
producenta zabawki oraz baterii.

Stosowac wytacznie baterie zalecanego typu.

Nie probowac zwierac, tadowac, rozbierac ani podgrzewac baterii.
Nie moczy¢ ani nie wrzucac baterii do ognia.

Akumulatory nalezy tadowac wytacznie pod nadzorem osoby
dorostej. Postepowac zgodnie z instrukcjami obstugi producenta
akumulatora oraz fadowarki.

Z tadowarki korzysta¢ moga wytacznie dzieci w wieku +8 lat i
wyfacznie pod nadzorem osoby dorostej.

Wymiane baterii nalezy przeprowadza¢ w obecnosci osoby dorostej.
Nie mieszac ani nie uzywac baterii nowych ze starymi. Przed odfozeniem produktu do przechowywania nalezy wyjac ze
Nie mieszac ani nie uzywac baterii rdznego typu. srodka baterie. Baterie moga byc gorace.

Nie wolno fadowac baterii, ktore nie sa przeznaczone do tadowania e Po uzyciu nalezy wytaczy¢ urzadzenie.

ze wzgledu na niebezpieczenstwo wybuchu. « Stabe lub wyczerpane baterie nalezy wyjac z produktu.

Przed natadowaniem akumulatory nalezy wyjac z produktu.

OBWOD BEZPIECZENSTWA

o Wyrzucac baterie w bezpieczny sposob zgodny z lokalnymi wymogami.

Podczas uzycia moc w wewnetrznym obwodzie elektrycznym moze by¢ catkiem wysoka (na przykfad podczas obrotu o 360 stopni). W takim
wypadku obwod bezpieczenstwa wytaczy pojazd na okoto 10-15 sekund. W tym czasie samochdd nie bedzie reagowat na sygnaty z nadajnika.
Niejeslt to gs;e{kg, a $rodek bezpieczefstwa, ktéry ma na celu ochrone obwoddw elektrycznych. Po tym czasie samochod znowu zacznie
normalnie dziatac.

|1 - ZAKLADANIE BATERII | POLACZENIE STERUJACE

WAZNE:

o Ten pojazd posiada automatyczny system wigzania pojazdu ze urzadzeniem sterujacym. w celu odtwarzania przez wiele pojazdéw, ten
proces musi by¢ przeprowadzony kolejno z kazdym pojazdem.

« Prgba wiazania wielu pojazdéw w tym samym czasie spowoduje btedne dopasowanie urzadzen sterujacych.

o Jesli urzadzenie sterujace i pojazd nie beda powiazane, nalezy powtdrzy¢ polecenia punktow 1-3, aby wykonac ponowne powiazanie.

UWAGA: Na nadajniku nie ma przefacznika wi./wyt. Poruszanie drazkami automatycznie wiacza nadaﬂ'(nik. Aby zapewni¢ optymalne
dziatanie, nalezy stosowac wytacznie baterie alkaliczne. Aby wyjac baterie, nalezy postepowac odwrotnie jak przy wktadaniu.

ROZWIAZYWANIE PROBLEMOW | KONSERWACJA POJAZDU

VERMOGEN NEEMT AF, INCONSISTENTE BEWEGINGEN
OF VOERTUIG RIDT NIET

o Zijn de batterijen zwak of leeg?

« Controleer de batterijen. Indien nodig, laad de accu op en/of
vervang de batterijen in het op afstand bestuurbaar voertuig
en de controller door nieuwe alkalinebatterijen.

o Zijn de batterijen op een correcte manier geplaatst?

OP AFSTAND BESTUURBAAR VOERTUIG RUDT NIET

Is de aan/uit-schakelaar op de stand ON (aan) ingesteld?

Zijn de batterijen zwak of leeg?

Zijn de batterijen geinstalleerd en is het voertuig aan de
controller gekoppeld? - Zie de sectie “DE BATTERIJEN
INSTALLEREN EN DE CONTROLLER KOPPELEN".

Komen de + en - contacten juist overeen met de batterijen?
Raken de metalen contacten de batterijen aan of zijn deze vuil
of verroest?

MEDEDELING VAN DE FABRIKANT

Aanpassingen die niet door de fabrikant zijn goedgekeurd kunnen het recht van de gebruiker om het apparaat te bedienen teniet doen.
Controleer dit speelgoed en alle accessoires regelmatig op mogelijke gevaren, en repareer of vervang onderdelen die mogelijke gevaren
kunnen veroorzaken.

Om te zorgen voor een betere kwaliteit en waarde, zijn we continu bezitfq met het verbeteren en bijwerken van onze producten.
Derhalve is het mogelijk dat de foto’s die in deze handleiding worden afgebeeld afwijken van het meegeleverd model.

Gelieve alle informatie in verband met dit product bij te hougen voor het geval u de informatie in de toekomst moet raadplegen.

hebben. Zorg dat u het voertuig grondig droo?t nadat u het voertuig in het water heeft gebruikt.

Toezicht van een volwassene is sterk aanbevol

met deining of een sterke stroming. Blijf uit de buurt van hoge golven wegens hevige wind.

Vermijd eveneens gebruik op een vuilk wateroppervlak of op plaatsen die dik begroeid zijn met waterpest: dit kan storing veroorzaken.
Wanneer u het voertuig in het water gebruikt, moet u voldoende rekening houden met de afstand en de lading van de batterijen en zorgen dat
uw voertuig bereikbaar is voordat de batterij leeg is.

FORSIGTIG

ADVARSEL! KVALNINGSFARE .
Q Sma dele. Ikke beregnet til bgrn under 3 ar.

C Produktet og tilbehoret ma kun anvendes nar det er komplet samlet og i overensstemmelse med denne
betjeningsvejledning.

Dette produkt og tilbehgret er ikke beregnet til barn under 36
maneder, da det indeholder sma dele, der kan sluges.
Beregnet til barn fra 8 ar ogl(opefter.

er tendt for keretojet eller nar fjernstyringen er tandt.

Udvis ansvarlighed ved korsel!

Tab eller sla ikke pa produktet og dets tilbehar.

Opsyn af voksne anbefales kraftigt. Forsag aldrig at adskille eller @ndre pa produktet eller tilbehgret.
Karetgjet skal keres pa et sikkert omrade uden personer, keledyr, Bilens antenne er skrabelig. Traek aldrig bilen rundt i antennen, og
biler, etc. | undga at rykke i antennen, da den kan falde af bilen eller lasne sig.
Kor ikke pa gaden eller i marke, Bind ikke knuder pa og undga at bgje antennen. .
Nar keretgjet er i bevaegelse ma du ikke rore ved det eller tage Udvis ekstra forsigtighed ved leg i naerheden af vand eller is. Undga
det 0?{“ Vent til koretgjet er helt stoppet. . soer og lignende vandomrader.

Hold har, hender, ansigt og last tej vk fra for- og baghjul nar der o Er beregnet til brug pa land og i vand.

VIKTIG SIKKERHETSINFORMASJON OM. BATTERIETFORSIKTIG: FORA UNNGA BATTERILEKKASJE.
MERK: BATTERIENE MA RESIRKULERES ELLER AVHENDES PA RIKTIG VIS.
Kontakt ditt lokale avfallshandteringskontor eller et annet lokalt byra for mer informasjon.

Kontroller at batteriene er riktig satt inn og falg produsentens o Oppladbare batterier skal kun lades under tilsyn av voksne og ved &

anvisninger for leketayet og batteriene. falge produsentens anvisninger for batterier og Iadig%.

Bruk kun batteritypen(e) som anbefales. Kun bern i alderen 84+ ma anvende opladeren og i sa ald altid under

Ikke forsok a kortslutte, lade, demontere eller varme opp batterier. opsyn af en voksen.

Ikke kast batteriene inn i ild eller gjere dem vate. Batterier ber skiftes ut i narvar av en voksen.

Ikke bruk forskjellige, eller nye og gamle, batterier sammen. Fjern batterier fra produktet fer langvarig oppbevaring. Batteriene

Ikke bruk forskﬂellige batterier sammen. kan blj varme.

Batterier som ikke er oppladbare skal ikke lades opp da det Husk a sla av bryteren etter bruk.

kan lede til erupsjon. Fjern svake eller brukte batterier fra Erodulgtet.

Fjern oppladbare batterier fra produktet for du starter oppladningen. ﬁvhend batteriene pa en sikker og riktig mate, i henhold til lokale
rav.

SIKKERHEDSKREDSL@B

Under anvendelse kan den interne stram i det elektriske kredslab blive ret stor (for eksempel i forbindelse med en 360 graders drejninE). I'sa
fald frakobler det elektriske kredsleb kmremé'et i ca. 10-15 sekunder. | dette tidsrum svarer bilen ikke pa signaler fra senderen. Dette skyldes
ikfke fenl defskt, men er derimod en sikkerhedsforanstaltning med henblik pa beskyttelse af det elektriske kredslgb. Bilen fungerer normalt igen
efterfolgende.

1 - MONTERING AF BATTERI OG STYRINGSLINK

VIGTIGT:

o Koretgjet anvender en automatisk proces til at linke karetejet med fjernstyringen. hvis der anvendes flere keretajer skal denne proces
ennemfares en efter en for hvert keretgj.

o Hvis det forsages at linke flere keretgjer samtidigt, vil det resultere ifjernbetjeningsfejl.

o Hvis fjernbetjeningen og keretgjet ikke kan linke, gentages trin 1-3 for at gen-linke.

MERK: Det er ingen av/pa-bryter pa senderen. Bilen slar seg pa automatisk nar du beveger styrepinnene. Best ytelse oppnds ved alltid &
bruke bare alkaliske batterier. For a ta ut batteriene, folg installasjonsprosedyren omvendt vei.

FEJFINDING OG VEDLIGEHOLDELSE AF RC KORET@JER

Dit voertuig werkt op het land en in het water maar is niet volledig waterbestendig. Als u het in water onderdompelt, kan dit storing tot gevolg

en wanneer in de buurt van water wordt gespeeld. Gebruik iw voertuig niet in de zee en op water

ZDALNIE STEROWANY POJAZD NIE RUSZA SIE SPADEK WYDAJNOSCI, NIEPRAWIDLOWE RUCHY LUB BRAK RUCHU

. CzyErze{qanik zasilania znajduje sie w pozyciON?

o Czybaterie sa stabe lub wyczerpane?

o Czyzakonczono zaktadanie bateriioraz procedure wiazania z
urzadzeniemsterujacym? - Patrz akapit "ZAKtADANIE
BATERIIIPOLACZENIE STERUJACE".

o Czystyki+ i-s3 odpowiednio dopasowane do biegundw baterii?

o Czymetalowe paskistykow przylegaja albo czynie sa
zardzewiate lub brudne?

o Czy baterie sa stabe lub wyczerpane?

o Sprawdzic baterie. Jesli zachodzi taka potrzeba, natadowac
akumulator i/lub wymieni¢ baterie w pojezdzie i pilocie na
nowe baterie alkaliczne.

o Czy baterie s3 wtozone prawidtowo?

UWAGA PRODUCENTA

modyfikacje nie zatwierdzone przez producenta moga uniewaznic prawa uzytkownika do uzywania urzadzenia. )

niniejsza zabawkﬁ igej wyposazenie nalezy regularnie sprawdzac pod katem ewentualnych zagrozen, a potencjalnie niebezpieczne czesci

nalezy naprawiac lub wymieniac.

aby zapewniéJ‘ak najlepsza jako$¢ oraz wartos¢, nieustannie polepszamy i aktualizujemy nasze produkty.

dlatego tez zdjecia w niniejszej instrukcji moga czasem roznic sie od dotaczonego modelu.

Zalecamy przechowanie wszystkich informacji dotyczacych tego produktu, tak by méc sie do nich odwota¢ w przysztosci.

Pojazd ten moze jezdzi¢ po ziemi i po wodzie, ale nie jest catkowicie wodoodporny! Zanurzenie go w wodzie moze spowodowac

uszkodzenie. Po uzyciu w wodzie nalezy dobrze wysuszy¢ pojazd.

o Podczas zabawy w Eobliiu wody stanowczo zaleca sie nadzor osoby dorostej. Nie jezdzi¢ pojazdem w morzu, po wodzie o

falowanej powierzchni ani w miejscach, gdzie prad wodyg’lest silny. Unikac mieH‘]sc, gdzie fale podnosza sie na skutek silnego wiatru.

o Unikac rowniez jazdy po wodzie o zabrudzonej powierzchni oraz po obszarach gesto porosnietych wodorostami, poniewaz moze
doprowadzi¢ to do usterki.

o Podczas zabawy w wodzie pojazd nalezy obstugiwac z nalezyta ostroznoscia i wzia¢ pod uwage odlegtos¢ oraz poziom natadowania baterii,

jako ze konieczne jest ponowne przyprowadzenie pojazdu zanim moc baterii si¢ wyczerpie.

FORSIKTIG
@ ADVARSEL! KVELNINGSFARE

Sma deler. Ikke egnet for barn under 3 ar.

A Produktet og dets tilbehar skal kun brukes etter de er ferdigmontert i samsvar med denne bruksanvisningen!

Dette produktet og tilbehoret er ikke egnet for barn under 36 + Hold har, fingre, ansikt og lastsittende plagg borte fra for- og
mane er,#)a grunn av de sma delene som lett kan svelges. bakhjul mens kjoretayet er paslatt eller nar senderen er i drift.
Beregnet for barn over 8 ar. Vear en ansvarli?(sjafer! .

Bruk under oppsyn av voksne anbefales sterkt. Ikke mist produktet eller dets tilbeher i bakken, og unnga slag.
Bruk kjoretayet pa et trygt sted, pa avstand fra mennesker, dyr, Forsek aldri @ demontere eller modifisere produktet eller tilbehoret.
biler, osv. | Bilens antenne er skjor. Dra eller bay aldri pa antennen da den kan
Ikke kjor pa veier eller etter skumrinF. losne fra bilen. Lag aldri knuter eller kveil sammen antennen,

Ikke berer eller prov a plukke opp bilen mens den er i bevegelse. o Var ekstra forsiktig nar bilen kjores nar vann eller is. Hold bilen
Vent til den har stoppet helt opp. unna innsjger og vann. . .

Produktet er beregnet for bruk pa land og pa vann.

VIGTIG INFORMATION OM BATTERISIKKERHED. FORSIGTIG: UNDGA AT BATTERIERNE LAKKER.
BEMZARK: BATTERIER SKAL GENANVENDES ELLER BORTSKAFFES FORSVARLIGT.
Kontakt dit lokale renovationsselskab eller genbrugsplads for information.

Kontrollér at batterierne isattes med korrekt polaritet og falg
legetajs- og batterifabrikanternes vejledninger.
Anvend kun de(n) anbefalede batteritype(r).

o Genopladelige batterier ma kun oplades under opsyn af voksne,

og vejledningerne fra batteri- og opladerfabrikanterne skal folges.

Kun barn over 8 ar skal bruke laderen og under oppsyn av voksne.

Batterierne ma ikke kortsluttes, oplades, adskilles eller opvarmes. Batteriudskiftning ber forega under opsyn af en voksen.

Batterier ma ikke braendes eller gares vade. Fjern batterierne fra produktet for opbevaring. Batterierne kan

Bland ikke nye og gamle batterier med hinanden. blive varme. X

Bland ikke batterier af forskellig t\{(ﬁe med hinanden. « Sarg for at slukke pa afbryderen efter brug.

Ikke-genopladelige batterier ma ikke oplades pga.eksplosionsfare. Fjern svage eller opbrugte batterier fra produktet.

Fjern genopladelige batterier fra produktet for opladning. gatterierne| skal bortskaffes sikkert og forsvarligt efter galdende
estemmelser.

SIKKERHETSKRETS

Under bruk kan stramforbruket vaere veldig hayt, (f.eks. under en 360 spin). | slike tilfeller vil en sikring koble ut kjoretayet i ca. 10-15
sekunder. | denne perioden vil ikke kjoretayet reagere pa signaler fra senderen. Dette er en sikkerhetsanordning for a beskytte elektronikken.
Etter kort tid vil sikringen koble inn igjen og bilen vil begynne a kjore igjen.

|- SETTE | BATTERIENE OG KOBLING TIL KONTROLLER

VIKTIG:

+ Dette kjoretoyet bruker et automatisk system for a koble kjeretayet til kontrollen. for lek med flere kjoretay med den prosessen gjeres for
alle kjoretayene én etter én.

o Tilkobling av flere kjeretay pa samme tid vil fere kluss der kontrollene kan blandis.

+ Dersom kontrollene og kjgretayet ikke lar seg koble, kan du gjenta trinn 1-3 for A KOBLE PA NYTT.

BEMZAERK: Der er ingen tnd-/sluk-kontakt pa fjernbetjeningen. Nar styreEindene bevages tendes den automatisk. Bedste funktion
opnas ved kun at anvende alkaline batterier. Batterierne fjernes ved omvendt raekkefalge.

FEILSOKING OG OMSORG FOR R/K-BILEN

R/K-BILEN BEVEGER SEG IKKE DARLIGERE YTELSE, UJEVN BEVEGELSEELLER KAN IKKE KJGRE

RCK@RET@JET FLYTTER SIG IKKE FUNKTIONSSVIGT, USTABILE BEVAGELSER ELLER K@RER IKKE

o Er afbryderen sat i stilling ON?
« Er batterierne svage eller opbrugt?
o Er batterimontering o% s_tly{in?s ink afsluttet?
- Se “MONTERING AF BATTERT OG STYRINGSLINK" afsnittet.
o Er + 0g - kontakterne korrekte i forhold til batterierne?
« Har metalkontakterne forbindelse, er de irrede eller snavsede?

o Er batterierne svage eller opbrugt?

o Kontrollér batterierne. Om nedvendigt oplades eller udskiftes
batterierne i RC karetgjet og fiernstyringen med nye alkaline
batterier.

o Er batterierne monteret korrekt?

FABRIKANTENS BEMARKNINGER

Modifikationer der ikke er godkendt af fabrikanten, kan medfare at brugerens tilladelse il at bruge produktet inddrages.

Dette Iegetaj og alt tilbehar skal jevnligt efterses for potentielle skader o%alle potentielt beskadigede dele skal repareres eller udskiftes.
Vi arbejder konstant med at opgradere eller forbedre vores produkter for bedre kvalitet og brugsvaerdi.

Som konsekvens heraf kan modellen afvige fra billederne i brugsvejledningen.

Det anbefales at opbevare emballagen med vigtig information for fremtidi tbru&;.
Denne bil kan kere pa land, i vand og sne, men den er ikke helt vandtat. Senk den ikke ned under vand. Det kan resultere i vandindtrengen
og pavirke funktionerne negativt. X

Vi anbefaler kraftigt, at der er en voksen med, nar born leger i nrheden af vand. Ker ikke med bilen i havet, eller hvor der er store balger
eller staerk strom. Vaer opmaerksom pa kraftig vind, der kan forrsage belger. Ker ikke i snavset vand, eller hvor der er tang eller andet, som
kan satte sig fast i hjulene. Ker ikke bilen l@ngere ud, end du kan na at komme tilbage, for batteriet bliver fladt.

o Er strombryteren satt til PA-posisjon?

o Er batteriene svake eller flate?

o Er batteriene satt ordentlig i og koblingen av kontrollene
fullforte? - Se «SETTE | BATTERIENE OG KOBLING TIL
KONTROLLER».

o Er + 0g - polene plassert rett?

« Bergrer metallpolene, er de rustne eller skittene?

o Er batteriene svake eller flate?

« Kontroller batteriene. Om ngdvendig, skift ut batteriene i den
fiernstyrte bilen og kontrolleren med nye alkaliske batterier.

o Er batteriene satt inn ordentlig?

PRODUSENTENS MERKNAD

o Endringer som ikke er autorisert av produsenten kan ugyldiggjere brukerens rett til  bruke enheten.

. Dlgtfte leketayet og alt tilbehar ma periodisk undersakes for mulige farer og eventuelle potensielt farlige deler ma repareres eller
skiftes ut.

o Vi gker kvaliteten og verdien pa produktene vére kontinuerlig ved  forbedre og oppdatere dem.

o Produktene vare konstant, og bilder i dette instruksjonsbladet kan til tider vaere noe annerledes enn vedlagte modell.

« Det anbefales at emballasjen oppbevares for fremtidig referanse da den inneholder viktig informasjon.

o Denne bilen kan kjares pa Iancfog pa vann, men er ik?(e helt vanntett! Kjoretoyet kan bli @delagt hvis det blir dyttet under vann. La
kjoretoyet tarke helt etter bruk.

o Ved kjering nar vann, ber en voksen felge med. Kjar ikke bilen i havet, der det er balger og stram. Hold deg unna sterk vind hvorbelger
kan dannes. Unnga %gsa a kjore pa urene vannoverflater 03 der det er ugress i overflaten. Dette kan skade bilen. Kjer alltid slik at du
kan na tilbake til land for batteriet gar tomt for strem nar du kjerer pa vann.

FORSIKTIGHETSATGARD

@ VARNING! KVAVNINGSRISK
Q Smadelar. Inte lamplig for barn under 3 ar.

A Anvand endast produkten och dess tillbehor nar fullt monterad och i enlighet med denna handbok!

Produkten och dess tillbehor ar inte lampliga for barn under 36
manader, pa grund av sma delar som kan sviljas.

Avsedd for barn alder 8 ar och dldre. « Tappa inte eller paverka produkten och dess tillbehér negativt.
Tillsyn av en vuxen rekommenderas starkt. « Forsok aldrig att ta isdr eller modifiera produkten eller dess

Kor bilen i ett sékert omrade bort fran ménniskor, husdjur, bilar etc.  tillbehér.

Kér inte pa gator eller nar det & morkt. o Var extra forsiktig om ni leker néra vatten eller is. Hall dig undan
Ror inte eller forsoka plocka upp bilen nér den &r i rérelse. Vanta sjoar och stora vatten samlingar.

tills den har stannat helt. o Aravsedd att anvandas pa land och | vatten.

Hall har, fingrar, ansikte och 16st sittande klader fran fram- och o Anvéind inte produkten I saltvatten eller harda strommar.

bakhjulen nér bilen &r paslagen eller ndr sindaren arbetar.
o Vara en ansvarsfull forare!

VIKTIG BATTERI SAKERHETSINFORMATION. VARNING: ATT UNDVIKA BATTERILACKAGE.
OBS: BATTERIER MASTE ATERVINNAS ELLER KASSERAS KORREKT.
Kontakta din lokala avfallshantering eller annan ldmplig lokal myndighet for information.

Se till att batterierna sétts in med rétt polaritet och flj leksaks och  Laddningsbara batterier far endast laddas under tillsyn av vuxen och

batteritillverkarens anvisningar. folj batteri och laddningstillverkarens instruktioner.

Anvénd endast batteritypen som rekommenderas. Endast barn i aldern 8 + far anvanda laddaren och endast om de

Forsok inte kortsluta, ladda, ta isar eller vairma upp batterier. anvands under tillsyn av vuxen.

Kasta inte batterierna i eld eller blot ner dom. Batteribyte bor goras i narvaro av en vuxen.

Blanda inte eller anvdnda nya och gamla batterier. Ta ut batterierna ur produkten for forvaring. Batterierna kan vara varma.

Blanda inte eller anvanda orika typer av batterier tillsammans. Efter anvéndning, se till att stanga av brytaren.

Ej laddningsbara batterier far inte laddas pa Erund av explosion. Ta ur svaga eller forbrukade batterier fran produkten.

Ta ur uppladdningsbara batterier fran produkten innan duladdar. :(z}(ssleri batterierna pa ett skert och korrekt sétt, i enlighet med
okala krav.

SAKERHETS KRETS

Vid anvandning kan stromforbrukningen vara valdigt hog, (t.ex. vid en 360 spin). | sadant fall kan en sakerhetskrets stanga av fordonet under
ca 10-15 sekunder. Under denna period svarar inte bilen pa kommando fran séndaren. Detta r inget fel utan en sakerhetsatgard for att
skydda elektroniken. Efter en kort stund kopplas sakringen in igen och bilen kan kdras normalt igen.

1- BATTERIINSTALLATION OCH LANKNING AV KONTROLLER

VIKTIG:

« Detta fordon anvénder ett automatiskt system for att lanka fordonet med en kontroller. for flerfordons lek maste denna process
utforas for varje fordon.

o Att forsoka lanka flera fordon samtidigt orsakar fel pa kontrollern.

» Om kontrollern och fordonet inte kan lanka, upprepa steg 1-3 for att lankA IGEN.

OBS: Det finns ingen pa/av-knapp pa sandaren. Den slis pa automatiskt. For bsta prestanda ska endast alkaliska batterier anvandas. For
att ta ut batterierna, utfor installationen | omvénd ordning.

FELSOKNING OCH VARD AV DET RADIOSTYRDA FORDONET

TAPPAD PRESTANDA, INKONSEKVENT RORELSE ELLER

DET RADIOSTYRDA FORDONET ROR SIG INTE UNDERLATENHET ATT KORA

o Har strombrytaren vridits till ON-laget?
o Ar batterierna svaga eller tagit slut?
o Ar batteri-installation och kontroller-lankning avslutad?
- Se "BATTERIER OCH KONTROLLER-LANKNING-"-avsnittet.
o Ar + och - kontakterna korrekt anpassade till batterierna?
o Beror metallkontaktflikarna varandra, dr de rostiga eller smutsiga?

o Ar batterierna svaga eller tagit slut?

« Kontrollera batterierna. Om det behdvs, ladda batteriet
och/eller byt ut batterierna i det radiostyrda fordonet och
kontrollern med nya alkaliska batterier.

o Har batterierna installerats korrekt?

TILLVERKARENS ANMARKNINGAR

Forandringar som inte godkants av tillverkaren kan upphava anvandarens behorighet att anvinda enheten.

Denna leksak och alla tillbehor maste undersokas regelbundet fér potentiella faror och eventuella potentiellt farliga delar repareras eller byts ut.
Med Tanke Pa Béttre Kvalitet Och Vérde, Forbattra Och Uppdatera Vi Standigt Vara Produkter.

Foljaktligen Kan Bilder | Detta Instruktionsblad Ibland Skilja Sig Fran Modellen Bifogad.

Du bér behalla forpackningen fér framtida referens eftersom gen innehaller viktig information.

Det hér fordonet kan kéra pa land, vatten och i sn men den &r inte helt vattentat. Tryck inte ner den under vattnet. Da kan det komma in vatten
som gor att den kan fa proglem.

Vi rekommenderar att en vuxen dr med om du leker nira vatten. Kor inte fordonet | havet, eller dér det &r stora vagor eller om det &r stark
strém. Hall dig undan for stark vind. Kor inte i smutsigt vatten eller dar det finns sjégras eller annat som kan fastna i hjulen. Kér inte for langt ut
sa batteriet racker att komma tillbaks med.

OCTOPOXHO
@ NPEAYNPEXAEHUE! ONMACHOCTb YAYLWEHUA.

Menkue netanu. [lns fetei ctapie 3 ner.

AMCHOﬂblyﬁTe W3zenne U NPUHAANEXHOCTU TONBKO B MONHOCTbIO COGpElHHOM BUAE 1 B COOTBETCTBUAW C ITUMU UHCTPYKLMAMU.

He no3sonsite AeTAM mnaawe 3 net urpatb C 3TUM U3aeNnem n o ECM MALIMHKA BKIOYEHA MK pa6o‘raeT nepeaaTyunk, aepxurte

NPUHAANEKHOCTAMMN, NOCKOSbKY OHM COAEPXAT MeNnkue AeTany, NanbLibl, BONOCkI, INLO 1 HEMAOTHO MPUNEratoLLMe NPEAMETbI

KOTOPbIE MOXHO MPOrAOTHTb. OleX /bl MOAANbLUE OT MepeaHUX U 3aAHUX Komec.

MpeaHa3sHayeHo Ana AeTeit oT 8 neT u cTaplue. YNpasnaiTe MawWnHKOIN OTBETCTBEHHO!

PexoMeHAyeTca NpUCMOTP CO CTOPOHbI B3POCAbIX. He bpocaiite 1 He yaapaitTe u3zenue u NpuHaaexHoCTy.

VirpaitTe B 6e30nmacHoM MecTe, nofanblie oT Mlofiel, OMALHUX He pasbupaiite usaenve 1 npuHaANEXHOCTY U He MbiTaiTeCh

)KI/IBOTHbI)(, aswmoﬁmne@ nT. a. BHECTU U3MEHEHUA B UX KOHCTPYKLIMIO.

He urpaitTe Ha npoe3xeil YacTu UM B TeMHOE BPEMS CYTOK. By/bTe NpeseNbHO OCTOPOXHbI, UFPas PAAOM C BOAOW MAY NbZOM.

He npuKacanTech K ABMXYLLENCS MALIWHKE U He NbITauTech ee ALWWHKY MOzKHO “Cnonb308aTh Ha geMne W B BOAE.

CXBaTUTb. JJOXANTECH, NOKA MALLIMHKA MONHOCTbIO OCTAHOBHTCA. He ucnons3yitTe u3genue B ConeHow BOAE WK B BOAE C CUMbHBIM
TeyeHuneM.

2 NPABWIA BE3OTNACHOCTM NPY OBPALLEHUMN C BATAPEMKAMU

OCTOPOXHO! YTOBbI HE QMYCTUTb MPOTEKAHWA BATAPEEK.

MPUMEYAHUE. BATAPEMK HEOBXOAMMO YTUIIU3UPOBATb U NEPEPABOTATb HALJIEXKALLIUM
OBPA30M. 3a 40nonHUTeNbHONM MHGOPMALIMEN 0bpaliainTech Ha NpeanpuATIE MO YTUAN3ALMN TBEPAbIX OTXOL0B
AN B COOTBETCTBYIOLLME MECTHbIE OPraHbl BACTy.

Mpu BcTaske 6atapeek cobnoaaiiTe NONAPHOCTb, a TakXKe ykasaHus o 3apsxaTb aKKYMyNATOP Pa3peliaeTcs TOAbKO NOA NPUCMOTPOM

MPOM3BOAMTEN MFPYLIKN U baTapeek. B3poCnbix. CneayitTe ykasaHnaM NPOU3BOANTENA aKKYMYNATOPa U

Vcnonb3yiTe baTapeiikit ToNbKO PeKOMeH0BaHHOrO TUNa. 3apAAHOTO YCTPORCTBA.

He nbiTaitTech 3apaauTh, pa3obpats v HarpeTh batapeikv uan /icnonb30BaTh 3apAAHOE YCTPOVCTBO Pa3pewuaeTcs TONbKO AeTAM

3aMKHYTb UX KOHTAKTbI. CTapwe 8 NeT 1 ToNbKO noA npucMOTPOM B3POC/bIX.

He BbibpacbiBaiiTe batapeitkit B OroHb 1 He MOYUTE UX. 3ameHAT baTapeitkut paspeLiaercs TONbKO B NPUCYTCTBUN B3POCbIX.

He VICI'IOﬂbByI;ITE HOBblE 6aTapeﬁKM BMeCTe CO CTapbiMU. W3Bnekute 6aTape|7|KV|, nepej Tem Kak CTaBWTb U3AE/NE HA XPaHEHMe.

He ncnonb3ywte BMecTe batapeinky pasHbix TUMOB. barapeitkv MOTYT BbITb FOPAYUMU.

He nbiTaiiTeCh 3apaauTh Henepesapsxaemble 6atapeiiku. OHu MoryT o Tlocsie UCMOb30BAHUSA BLIKMKOUUTE MALIMHKY.

B30pBaThCA! M3BnekaitTe cnabble WM paspsxeHHsle batapeikv U3 usgenus.

Yr0bbl 3apAAMTS aKKYMYNSTOP, BHITALLUTE €ro U3 U3Aenus. YTunusupyite batapeikv Haanexalum cnocobom ¢ cobniogeHunem
MECTHbIX NPaBuA.

TAKUX CNTYYAAX

HanpsxeHue B0 BHYTDEHHEM 3NeKTPUYECKOM KOHTYpe MOXET ZL0BOSbHO CYLECTBEHHO NOAHUMATLCA (HANpUMep, BO BPeMs BpaleHus Ha 360
rpadycos). B Takux cnyyasx npeaoxpaHuTens BHIKMIOYET MawmHKy Ha 10-15 cekyHa. B 370 BpeMs MalwuHKa He pearupyeT Ha CUrHabl
nepeAarTyuka. 1o He AedekT, a Mepa 6e30MacHOCTH, HANPABNEHHAA HA 3ALLUTY EKTPUYECKOTO KOHTYPA. M0 UCTEYEHNM YKA3aHHOrO BPeMeHHU
MallMHKa BYAeT hyHKLUOHMPOBATH B OBLIYHOM pexuMe.

| - YCTAHOBKA BATAPEEK U CBA3bIBAHUE NYJIbTA YMNPABJIEHUA

BAXKHO!

« CBA3bIBaHME My/IbTa YNIPABNEHNA C MALIMHKOI MPOVCXOAUT aBTOMATUYECK.  4TOBbI UFPaTh HECKOMbKVMY MALIMHKAMW, BINOMHUTE 3T
npoLeAypy NO0YEPEAHO ANA KAKAON U3 HUX.

o He nblTanTech 0AHOBPEMEHHO CBA3ATb C NY/IbTaMU YNPaBNeHns HeCKObKO MALIMHOK. NPoLeAYypa ByAeT BbINONHEHA HEMPaBUIbHO.

o ECnvt He yaanoch CBA3aTh NyNbT yNpaBneHns C MaWnHKOM, NOBTOpUTe AedcTeng 1-3.

MPUMEYAHME: Ha nepeaaruuke et BkniovaTens. Mrpyluka BK1i0daeTca npu nepemeltietn 1io6oro puiuara. s MakcuManbHoi

NPOU3BOAUTENBHOCTY MCMOb3YITE TONBKO LWeNoYHbIe 6aTapeitkin. [na 3BneyeHus batapeek BbIMONHUTE MHCTPYKLMU MO yCTaHOBKe B 06paTHON
noCNe0BaTeNbHOCTH.

YCTPAHEHWE HEUCNPABHOCTEM U YXO/ 3A MALLUHKON

CHUXEHWE NPOW3BOJUTEJIbHOCTW, HEPABHOMEPHOE ABUMEHME,
OTCYTCTBUE [IBUXKEHUA

PAAVOYNPAB/IAEMAA MALUVUHKA HE ABUTAETCA

o batapeiku paspagnancs?

o TMposepsTe batapeitku. Mpn HeobxoanMoCTH 3apsanTe
aKKyMYNATOP B MALUMHKe 11 BCTABbTE B MyNIbT ynpasneHus
HOBbIE LLENOYHbIE BaTapenki.

o barapeiiki BCTaBneHbI NPaBUbHO?

BbikntoyaTenb HaxoaMTCA B nonoxeHun BKI?
bataperikv paspaauancs? ;
barapeiiky BCTasneHbl, a nynbranasneHMn CBA3aH C MaLIMHKOI?
- Cu. pasnen YCTAHOBKA BATAPEEK 1 CBA3bIBAHWE NYJIbTA
YNPARJIEHNA.

baTapeiiky BCTaBneHbl C cobAtACHMEM NONAPHOCTH?
MeTannnyeckme KOHTaKTbl He 3aMKHYTbI, He rPA3Hble U Hepmasble?

NMPUMEYAHUE NPOU3BOAUTENA

W3MEHeHWA, He 0400peHHbIe NPOU3BOAUTENEM, MOTYT NPUBECTY K aHHYAMPOBAHMIO NPaBa Ha UCMOb30BaHME 3TOTO YCTPOICTBA.

PerynapHo npoBepaiTe 3Ty UrpywiKy v Bce NPUHAANEXHOCTH. TTpU HEOBXOAMMOCTM PEMOHTUPYITE W 3aMeHANTe NOTEHLMANbHO ONaCcHbIe
LeTanu.

Mbl HEMPepLIBHO COBEPLIEHCTBYEM CBOV U3AENVA, AenaeM UX 6oee KayecTBEHHbIMM U YA0BHbIMU.

Mo 370/ MPUYMHE U306PAKEHNA B PYKOBOACTBE MOMb30BATENS MOTYT OTAMYATHCA OT (GAKTUYECKOrO BUAA U3ALIMS.

XpaHuTe yNakosky — Ha Hewt NPUBEAEHA BAXHAA HDOPMALLYSA, KOTOPAs NPUrOAMUTCA BaM B Byaywem.

3Ta MalWMHKa MOXET e3AUTb N0 3eMe U B BOAE, HO He ABNAETCA MONHOCTbIO BOAOHENPOHULAEMON. TTorpyXeHUe NOA BOAY MOXET NPUBECTY K
MONOMKe MalLUHKY. T10C/e NCMONb30BAHNA B BOAE TILATENLHO NPOCYUINTE MaUIMHKY. ; ) )
PeKOMEHZYeTCA MpUCMATPUBATh 33 AETbMYU, UrPAIOLLUMI PAAOM C BOAOW. He 3ae3xaiiTe MalmMHKOM B BOSOEMbI C CONEHOM BOAOH, BONHAMM
WM CUNbHbIM TeYeHMeM. [lepXuTech NoAasblue OT MecT, TAE CUMbHbI/ BETep CO3AAET BOMHbI. He 3ae3xaiiTe B rpasHyio BOAY ¥ B BOAY C
BOMbLWMM KONMYECTBOM BOAOPOC/IEN — 3TO MOKET NPUBECTU K MONOMKE MALUMHKM. VIrpas B BOAE, YUWTbIBANTE PACCTOSHME U Pecype batapeek
(HeobX04MMO BEPHYTb MALIMHKY HA3aZ AO TOTO, kaK baTapeiiku pa3paasTcs).

VAROTOIMI .

@ VAROITUS! TUKEHTUMISEN VAARA
Sisdltad pienid osia. Ei sovellu alle 3-vuotiaille.

A Kéytd tuotetta ja sen lisdvarusteita oikein asennettuina ja kdyttdohjeen mukaisesti!

« Tuote ja sen lisavarusteet eivat sovellu alle 3-vuotiaille lapsille o Pida hiukset, sormet, kasvot ja loysat vaatteet etu- ja

pienten osien vuoksi, jotka voivat joutua nieluun. takarenkaiden ulottumattomissa, kun auto on kytketty paalle tai kun
o Tarkoitettu 8 vuotta tayttaneille. Idhetin on toiminnassa.
« Aikuisen henkilon valvonta suositeltavaa. Ole vastuullinen ajuri!
« Leiki autolla turvallisessa paikassa, jossa ei ole esim. muita Ald Eudota tai iske tuotetta tai sen lisdvarusteita.

henkiloitd, lemmikkieldimid tai autoja. Ald koskaan yritd purkaa tuotetta osiin tai tehdd muutoksia
o Ald leiki kaduilla tai pimedssa. siihen tai lisavarusteisiin.
« Ald koske tai yritd nostaa autoa kun se on liikkeessa. Odota, o Ole erityisen varovainen, jos leikit ldhelld vesi-tai jadaluetta.

kunnes se on tdysin pysahtynyt. o Pysy poissa jarvien tai muiden vesialueiden lahettyvilta.

o Auto soveltuu kaytettavaksi seka maalla ettd vedessa.

TARKEAA TIETOA PARISTOJEN TURVALLISUUDESTA. HUOMIO; PARISTOVUODON VALTTAMISEKSI.
HUOMAUTUS: PARISTOT TAYTYY KIERRATTAA TAI HAVITTAA OIKEIN.
Ota yhteyttd kuntasi jatehuoltoviranomaiseen tai muuhun jateasioista vastuulliseen virastoon.

o Varmista, ettd paristot on asetettu sisddn oikein pdin sekd noudata  laturin valmistajan ohjeiden mukaisesti.
lelun ja paristojen valmistajan ohjeita. Vain yli 8-vuotiaat lapset saavat kdyttda laturia ja vain aikuisen
o Kdytd vain suositeltavia paristotyyppeja. valvonnassa.
o Ala Krité oikosulkea, ladata, purkaa tai kuumentaa paristoja. Paristojen vaihto tulisi tehda aikuisen henkilon valvonnassa.
« Ald havitd paristoja polttamalla dldkd kastele niitd. Poista paristot, jos tuotetta ei kdytetd pitkddn aikaan. Paristot
o Ald kdytd uusia ja vanhoja paristoja yhdessa. voivat Euumeta.
o Ald kaytd erityyppisid paristoja yhdessa. Kayton jalkeen kytke tuote pois paalta.
« Ei-ladattavia paristoja ei saa ladata uudelleen rajahdysvaaran vuoksi. e Poista heikot ja kdytetyt paristot tuotteesta.
« Poista akut tuotteesta ennen niiden uudelleenlataamista. Havita paristot turvallisesti ja oikein paikallisten maardysten
o Akut saa ladata vain aikuisen henkilon valvonnassa akkujen ja mukaisesti.

TURVAPIIRI

Kéyton aikana virtapiirin sisdinen teho voi nousta korkeaksi (esimerkiksi 360:n asteen pyérahdyksen aikana). Tassd tapauksessa turvapiiri
sammuttaa laitteen noin 10-15 sekunnin ajaksi. Tand aikana auto ei vastaanota |dhettimen signaalia. Tdmd ei ole vika vaan turvatoimi, joka
suojaa virtapiirid. Taman jdlkeen auto toimii jalleen normaalisti.

1-AKUN ASENNUS JA OHJAUKSEN KYTKENTA

TARKEAA:

« Tdssd ajoneuvossa on automaattinen jarjestelma ajoneuvon kytkemiseksi ohjaimeen. jos ajoneuvoja on useita, tdmd toimenpide on
suoritettava yksitellen kaikille ajoneuvoille.

« Jos ajoneuvoja yritetaan kytked samanaikaisesti, seurauksena voi olla ohjaimien yhteensopimattomuus.

« Jos ohjainta ja ajoneuvoa ei voi kytkea toisiinsa, toista vaiheet 1-3 ja suorita kytkenta uuélelleen.

HUOMAUTUS: Lihettimessa ei ole on-/off-kytkintd. Se kytkeytyy padlle sauvaa likuttamalla. Kéyt4 vain alkaliparistoja, jotta tuote
toimii moitteettomasti. Poista paristot pdinvastaisessa jarjestyksessa kuin asennusta tehtdessd.

ONGELMAT JA RATKAISUT

TOIMINNAN HIDASTUMINEN,

AUTOEILIKU EPATASAINEN LIIKE TAI EI TOIMI OLLENKAAN

 Onko virtakytkin asetettu asentoon ON?
o Qvatko paristot liian heikot tai tyhﬂit?
 Onko akun asennus ja ohjauksen kytkenta suoritettu?

- Katso kohta “AKUN ASENNUS JA OHJAUKSEN KYTKENTA".
o Qvatko akkujen + ja - navat asetettu oikein?
o Ovatko metalliliittimet ruostuneet tai likaiset?

o Ovatko paristot liian heikot tai tyhjat?

o Tarkasta akut. Tarvittaessa lataa akut ja/tai vaihda
kauko-ohjattavan ajoneuvon ja ohjaimen akut uusiin
alkaliakkuihin.

o Ovatko akut asennettu oikein?

VALMISTAJAN HUOMAUTUS

Muutokset, joita valmistaja ei ole hyvaksynyt, voivat mitatdida kdyttajdn oikeuden kayttaa laitetta.

Lelu ja kaikdi lisdvarusteet taytyy tarkistaa saannallisesti, ettei niissd ole vaurioita. Vaurioituneet osat tulee korjata tai korvata uusilla.
Kehitimme ja Eéivitémme jatkuvasti tuotteitamme niiden laadun ja arvon parantamiseksi.

Tastd johtuen kdyttoohjeessa olevat kuvat eivét aina vastaa pakkauksessa olevaa tuotemallia.

Séilyta pakkaus myohempdd tarvetta varten, silld se siséltaa tarkeaa tietoa tuotteesta.

Tama ajoneuvo toimii maalla ja vedessa, mutta se ei ole tdysin veitiivis! Veteen upottaminen saattaa johtaa

toimintahdiriihin. Kuivaa ajoneuvo kunnolla vedessa kayttamisen jalkeen.

Alkuisen valvonta on vahvasti suositeltavaa, kun ajoneuvolla ajetaan vedessd. Ald aja meressa tai aaltoilevassa

vedessad. tai nopeasti virtaavassa vedessa.

Valta paikkoja, missa kova tuuli aiheuttaa aaltoja. Valta my6s ajamista likaisessa vedessa tai vedessd, jossa kasvaa tihedd levaa, silld tama
saattaa vahingoittaa ajoneuvoa.

« Vedessd ajaessa, ota huomioon ajomatka ja akun kesto, silld sinun tarvitsee ohjata ajoneuvo takaisin ennen akun tyhjenenmistd.

Help the environment by disposing of batteries responsibly. The wheelie bin symbol indicates that batteries must not be disposed of
in domestic waste as they contain substances which can be damaging to environment and health.Please remove exhausted batteries
from products and use designated collection point or recycling facilities when disposing of batteries.

Aidez I'environnement en jetant des batteries de facon responsable. Le symbole de poubelle a roues indique que les piles ne doivent
pas étre jetées avec les ordures ménageéres car elles contiennent des substances qui peuvent nuire a I'environnement et la santé.
Veuillez Gter toutes les piles du produits et les éliminer auprés d'un point de collecte désigné ou des installations de recyclage.

Helfen Sie der Umwelt durch die verantwortungsvolle Entsorgung der Batterien. Das Miilltonnen-Symbol besagt, dass Batterien nicht
im Hausmiill entsorgt werden diirfen, da sie Substanzen enthalten, die schadlich fiir die Umwelt und die Gesundheit sein konnen.
Bitte entfernen Sie leere Batterien aus dem Produkt und nutzen Sie die ausgewiesenen Sammelstellen oder Recycling-Anlagen zur
Entsorgung von Batterien.

@Ayude al medio ambiente desechando las baterias de forma responsable. El simbolo del contenedor indica que las pilas no se deben
tirar en la basura doméstica, ya que contienen sustancias que pueden perjudicar al medio ambiente y la salud. Retire las baterias
agotadas de los productos y use el punto de recogida designado o las instalaciones de reciclaje cuando deseche las baterias.

@Aiuta I'ambiente smaltendo le batterie in modo responsabile. Il simbolo del bidone con le ruote indica che le batterie non devono
essere smaltite nei rifiuti domestici in quanto contengono sostanze che possono essere dannose per I'ambiente e la salute.
Rimuovere le batterie scariche dai prodotti e utilizzare il punto di raccolta designato o le strutture di riciclaggio quando si
smaltiscono le batterie.

Ajude 0 ambiente descartando as pilhas de forma responsavel. O simbolo da lixeira indica que as pilhas ndo podem ser descartadas
com o lixo doméstico, dado que contém substéncias que podem prejudicar o ambiente e a saide. Por favor, remova dos produtos as
pilhas gastas e use pontos de coleta assinalados ou instalagdes de reciclagem para se desfazer das mesmas.

@ Help het milieu door uw batterijen en accu's op verantwoorde wijze weg te gooien. Het symbool van een kliko geeft aan dat de
batterijen en accu's niet in huishoudelijk afval behoren omdat ze stoffen bevatten die schadelijk kunnen zijn voor het milieu en de
gezondheid. Haal leeggelopen batterijen uit producten en maak gebruik van daartoe aangewezen inzamelpunten of
recyclingfaciliteiten.

Chruh srodowisko prawidtowo utylizujac baterie. Symbol kosza na $mieci wskazuje, ze baterii nie nalezy utylizowac razem z
odpadami z gospodarstwa domowego, poniewaz zawieraja substancje, ktore moga szkodzi¢ Srodowisku i zdrowiu. Wyczerpane
baterie nalezy wymontowac z produktu i odda¢ do wyznaczonego punktu zbiérki lub zaktadu przetwarzania odpadow.

@Hjéilp miljén genom att géra dig av med batterier pa ett ansvarsfullt sétt. Symbolen for soptunna pa hjul indikerar att batterier inte
far kastas i hushallssoporna eftersom de innehaller substanser som kan vara skadliga for miljé och hlsa. Ta bort uttjénta batterier
fran produkter och limna den pa uppsamlingsplatser eller atervinningsstationer nardu bor dig av med batterier.

@Auta ymparistodsi havittamélld paristot vastuullisesti. Roskasdilio-symboli ilmaisee, ettd paristoja ei saa hdvittda kotitalousjtteen
mukana, koska ne sisaltévat aineita, jotka voivat ola vahingollisia ympéristélle ja terveydelle. Irrota kdytetyt paristot tuotteista ja
havitd ne toimittamalla jatteiden kerdys- tai kierratyspisteeseen.

BonBnaTe To TepLBAMNOV GTTOPPLTITOVTAG TLG PTTATAPLEG pE LTIELBUVOTNTA. To TOPBONO EVOG KGBOU pe POBEG LTTOBNAWVEL OTL OL
UTTOTOPLEG BEV TIPETTEL VX KTTOPPITITOVTAL POT ME TOX OLKLOKK XTTOPPIHMAT KXBWG TIEPLEKOLV 0UTTEC OL OTTOLEG €lvat eTLBABELG
YL TO TIEPLBGANOV KL TNV LYELD. ATTOPRKPUVETE TLG KOELEG PTIRTAPLEG KTTO TA TIPOIOVTX KKL XTTOPPLTITETE TIG 0T KABOPLIPEVK
onpela GUANOYAG 1 TLG EYKATROTAOELG AVRKOKAWONG.

Hjaelp miljoet ved at afskaffe batterier pa en forsvarlig made. Det lille skraldespandssymbol indikerer at batterier ikke ma
bortskaffes sammen med husholdningsaffaldet, da de indeholder substanser der kan skade miljg og helbred. Fjern venligst brugte
batterier fra produkter og benyt opsamlingspunkter eller genbrugsstationer nér batterier bortskaffes.

Hjelpe miljoet ved & avhende batterier ansvarlig. Symbolet for hjulbayleboks viser at batterier ikke skal kastes i husholdningsavfallet
ettersom de inneholder stoffer som kan vare skadelige for miljget og folks helse. Fjern utladede batterier fra produktene og kast
batteriene i miljostasjoner.

TMoMoruTe 3aWuTUTL OKPYXAIOLLYI0 CPeay, yTUAU3MpyiATe 6aTapeiikv OTBETCTBEHHbIM 06pa3oM. MycopHbIA bak Ha Konecukax
03HayaeT, Y10 ﬁaTapeﬁKM Henb3a BblﬁpaCblBaTb BMECTE C ObITOBbIMM 0TX0AaMU, MOCKO/IbKY OHW COAPXKAT BeLLeCTBa, OnacHble Ana
OKpyXaloliei Cpezibl u 340pOBbA. Noxanyicra, usnekaitte paspsaxeHHsle batapeiiku U3 u3nenui u ocTasnaiTe barapeiku s
CnewmManbHbIX NyHKTax cbopa uam yrunusaumm.
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